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WE ARE HERE TO SERVE

THE MOST REVEREND
FRANK JOSEPH CAGGIANO
BISHOP OF BRIDGEPORT

CURRENT STAFF

PARA UNIRSE A NUESTRA PARROQUIA
Si desea convertirse en miembro de
nuestra parroquia, comuniquese con
nuestra oficina parroquial.

También puede encontrar el formulario
de registro parroquial en nuestro sitio
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TO JOIN OUR PARISH

If you would like to become a member of
our parish, please contact our parish office.

You can also find the parish registration
form on our website at:

Pastor/Rector: web en: https://
Very Rev. Arthur Mollenhauer, www.thecathedralparish.org/registracion
PhL, STB, JCL - Ext. 10
pastor@cparish.org

www.thecathedralparish.org.
PARA LOS SACRAMENTOS FOR SACRAMENTS
Por favor, péngase en contacto con Please contact our parish office.
nuestra oficina parroquial. (203)368-6777 ext.16
(203)368-6777 ext.16 BAPTISM
Deacons: BAUTISMO You can also find the registration form on
Dn. Thomas Masaryk También puede encontrar el formulario g
Dn. Jorge Casiano de registro en nuestro sitio web en: gamn@

www.thecathedralparish.org/baptism
Director of Music: BODAS

Dr. William Atwood Ext. 22
William.Atwood@diobpt.org

Parochial Vicar:
Rev. John Jairo Perez Ext.12
frperez@diobpt.org

our website at:
www.thecathedralparish.org/baptism
WEDDINGS

You can find the registration form on our
website at: www.thecathedralparish.org/
marriage

Puede encontrar el formulario de
registro en nuestro sitio web en:
www.thecathedralparish.org/marriage

PARA LOS ENFERMOS FOR THE INFIRM

Si usted o un miembro de su If you or a family member is gravel
familia estd gravemente enfermo y S /gAY P Ze 7 ill};nd in need o}f,the Sacramegnt of ’
necesita el Sacramento de Uncién, Anointi ) tact
comuniquese con nuestra oficina CLI/Iﬂ nqlntlng, please contact our
parroquial. (203)368-6777 ext.16 parish office. (203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org. office@thecathedralparish.org.

MASS SCHEDULE

Bookkeeper:
Leo Flor Rodriguez - Ext 20

Office Secretary:
Noemi Castro - Ext 16

Parish Trustees
Elba Garcia
Ryan Moutinho

Finance Council Chair

Elba Garcia

ADORATION
EXPOSICION DEL SANTISIMO

Monday to Friday/Lunes a Viernes Monday to Friday / Lunes a Viernes
St. Augustine Cathedral
11:00 am- 12:00 pm

SUNDAY MASS / MISA DOMINICAL WEEKDAY MASS / MISA DIARIA

Saturday/Sabado
4:00 pm St. Patrick (Vlgll) 7:00 am St- Patrick

. 12:10 pm St. Augustine
Sunday/Domingo

7:00 am St. Augustine
& Tuesday/Martes
8:30 am St. Patrick

10:00 am St. Augustine 7:00 pm St. Patrick (Espaiiol)

" ADORATION —
.
HOLY HOUR / HORA SANTA

11:30 am St. Augustine (Espaiiol)

2:00pm St. Augustine (Vietnamese) FridaY/ Viernes

Every First Friday of the Month
Primer Viernes del mes.

St. Augustine Cathedral

11:00 am—12:00 pm

4:00 pm St. Patrick (Every 4th Sunday—
Igbo Community)

7:00 pm St. Augustine (Vietnamese)

FEDERAL HOLIDAYS: 12:10 pm St Augustine—NO Mass at St Patrick

CONFESSIONS/CONFESIONES

Tuesday/Martes Saturday/Sabado
6:15 pm- 6:50 pm - con Hora Santa - St. Patrick 2:30 pm - 3:15 pm - St. Patrick  (Bilingual)

Monday to Friday /Lunes a Viernes
11:15 am- 11:50 am - St. Augustine

Feast of the Nativity of the Blessed Virgin Mary- September 8.

s 8 de septiembre — Fiesta de Natividad de la Santisima Virgen Maria.

Sirthday on
Seclember 8"




Pastor's Corner

Dear Friends,

This Sunday’s readings remind us of the need for wisdom and commitment
in following Christ. The Book of Wisdom humbly admits that our human
plans are fragile and uncertain, but God grants us His Spirit to guide our
steps. Jesus, in the Gospel, speaks plainly: discipleship is not half-hearted;
it requires carrying the cross and putting Him above all else. To be His
followers, we must choose with intention and perseverance.

St. Paul, writing to Philemon, challenges him to see beyond social norms and to embrace
Onesimus as a brother. This is the heart of Christian discipleship—seeing with new eyes,
acting with love, and letting the Gospel shape our relationships.

As we reflect on these truths, we also pause this weekend to remember September 11,
2001. That day brought great pain and loss, but it also revealed extraordinary courage,
sacrifice, and solidarity. We pray for the souls of the nearly 3,000 who lost their lives, for
their families who still carry grief, and for all who risked their lives to save others.

In remembering, we are also called to live differently—to reject hatred, to work for peace,
and to build a world where Christ’s love is stronger than violence ¥ = {
WENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TINE

and division. Just as Jesus calls us to count the cost of discipleship, $IT 'DOV\/N AND
we are invited to live each day with courage and faith, knowing that €, ALCU | ATE

God is our refuge “in every age.” THE COST \
s

LUKE 14128 ——

May this anniversary renew in us a commitment to be peacemakers §
and faithful disciples, carrying our crosses with hope, and keeping
our eyes fixed on the One who makes all things new.

May God bless you always!

PhL, STB, JCL

Rector of St™{ugustine Cathedral
Pastor of The Cathedral Parish
Tel: 203 368 6777 x10

Email: pastor@cparish.org



mailto:pastor@cparish.org

Esquina del Pastor

Queridos amigos,

Las lecturas de este domingo nos recuerdan la necesidad de sabiduria
y compromiso en el seguimiento de Cristo. El Libro de la Sabiduria
reconoce humildemente que nuestros planes humanos son fragiles e
inseguros, pero Dios nos concede su Espiritu para guiar nuestros
pasos. Jesus, en el Evangelio, habla con claridad: el discipulado no es a
medias; requiere cargar la cruz y ponerlo a El por encima de todo. Para
ser sus discipulos debemos elegir con intencion y perseverancia.

San Pablo, al escribir a Filemon, lo desafia a ir mas alla de las normas sociales y a acoger
a Onésimo como hermano. Este es el corazon del discipulado cristiano: mirar con ojos
nuevos, actuar con amor y dejar que el Evangelio transforme nuestras relaciones.

Mientras reflexionamos sobre estas verdades, también nos detenemos este fin de se
mana para recordar el 11 de septiembre de 2001. Ese dia trajo gran dolor y pérdida,
pero también revel6 un valor, un sacrificio y una solidaridad extraordinarios. Oramos
por las almas de los casi 3,000 que perdieron la vida, por sus familias que adn llevan la
tristeza y por todos los que arriesgaron su vida para salvar a otros.

Al recordar, también se nos llama a vivir de manera diferente: a rechazar el odio, a

trabajar por la paz y a construir un mundo donde el amor de -

Cristo sea mas fuerte que la violencia y la division. Asi como Vitso vacen souince o reuro X

Jests nos invita a calcular el costo del discipulado, también se SIENTATE PRIMERO

nos invita a vivir cada dia con valentia y fe, sabiendo que Dios - Y CALCULA

es nuestro refugio “en todas las edades.” : EL COST O. )
l" | LUCAS 14,28

Que este aniversario renueve en nosotros el compromiso de ser

constructores de paz y discipulos fieles, cargando nuestras

cruces con esperanza y manteniendo la mirada fija en Aquel

que hace nuevas todas las cosas.

iQue Dios los bendiga siempre!

Reverendfsimo Arthur Mollenhauer, PhL, STB, JCL
Rector de la Catedral de San Agustin

Pastor Parroquia Catedral

Tel: 203 368 6777 x10




Mass Intentions

WEEKDAY Celebrant

St. Patrick 4:00PM T Joseph Oyebog Fr.J. Perez

TWENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME NATIVITY §
St. Augustine 7:00 AM Available Fr. Doan

St. Patrick 8:30 AM Donald & Dolores Braisted Fr. ). Perez

St. Augustine 10:00 AM Elizabeth Gearing Fr. ). Perez

St. Augustine 11:30 AM Available Fr. ). Perez

St. Augustine 2:00 PM Available Fr. Doan
Nativity of the Blessed Virgin Mary
St. Patrick 7:00AM T Annette & Joseph O'Neill Fr.). Perez
St. Augustine 12:10PM t Annette & Joseph O'Neill Fr. Doan
Saint Peter Claver, Priest
St. Patrick 7:00 AM All Our Priest Fr. ). Perez
St. Augustine 12:10 PM Anthony & Theresa Capozzi Fr. Doan
St. Patrick 7:00 PM Available Fr.J. Perez ST PETER
Wednesday WEEKDAY
1 0 St. Patrick 7:00 AM Available Fr. Doan FLAVEQ
St. Augustine 12:10 PM William Francisco Londofio Fr.J. Perez s s P rE MBER 9

Thursday =~ WEEKDAY SEPTEMBER 11

11 e poa e e NEVIER FORGET

St. Augustine 12:10 PM Juan Padilla Fr. Doan il DE SEPTIEMBRE
Fridly  WEEKDAY ;

1 2 St. Patrick 7:00 AM Mary & Eva Kriz Fr.J. Perez

St. Augustine 12:10 PM Olimpio & Ana De Pina Fr. Doan
St. Augustine 7:00 PM Available Fr. Doan
Saturday  Saint John Chrysostom, Bishop and Doctor of the Church
1 3 St. Patrick 4:00 PM Cirilo family Fr. Arthur
Sunday The Exaltation of the Holy Cross

HOLY NAME |
OF MARY

14 St. Augustine 7:00 AM Available Fr. ). Perez
St. Patrick 8:30 AM Joseph Oyebog Fr. ). Perez
St. Augustine 10:00 AM Eileen Gearing Bishop

St. Augustine 11:30 AM Available Fr. Arthur

St. Augustine 2:00 PM Available Fr. Doan SENTENEERIAE
Happy Grandparents’ Day = Feliz Dia de los Abuelos

Today we celebrate in the U.S. those special o Hoy celebramos en EE.UU. a esos seres
people who give us love, patience, and Unicos que nos regalan amor, paciencia y
wisdom. . _ sabiduria.

This day was established in 1978 to honor Este dia nacié en 1978 para honrar a los
grandparents, strengthen bonds between generations, abuelos, fortalecer los lazos entre

and remind us of the richness that elders bring to family  generaciones y recordar la riqueza que los mayores

and society. aportan a la familia y a la sociedad.

Thank you for every piece of advice, every hug, and | Gracias por cada consejo, cada abrazo y cada

every lesson. You are a treasure and a blessing in our | ensefianza. jSon un tesoro y una bendicién en

lives! nuestras vidas!




PARISH ANNOUNCEMENTS

PRAY FOR OUR SICK

Idalina DePina
Cuong Nguyen
Giglia Denisse Padilla

GENERAL PRAYER REQUEST FOR:

Tejada Hernandez family

If you or a family member is sick, hospitalized or in
need of the prayer, please contact our parish office.
(203)368-6777 ext.16

office@thecathedralparish.org.
OREMOS POR LOS ENFERMOS

Si usted o un miembro de su familia esta enfermo,
hospitalizado o necesita la oracién, comuniquese
con nuestra oficina parroquial.

(203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.

C ONEEIREE S O
PRO-VIDA 2 0 2 5

PRAYER FOR OUR SICK
“Heavenly Father,

We lift up to you all who are suffering from illness and
pain. Bring your healing touch upon them, Lord. Comfort
their hearts, strengthen their bodies, and restore them to

health according to your will.
Surround them with your love and peace,
and grant wisdom to those who care for them.
In Jesus' name, Amen.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

“Padre Celestial,
Le presentamos a todos los que estdn sufriendo enfermedad
y dolor. Trae tu toque sanador sobre ellos, Sefior. Consuela
sus corazones, fortalece sus cuerpos y restduralos a la salud
segtin tu voluntad. Rodéalos con tu amory paz, y concede
sabiduria a aquellos que los cuidan.
En el nombre de Jestis, Amén.

Tota Cillobiras

Marian Conference
An Evening with the All Beautiful '\ 6N\
Saturday, September 13th 7§

3:00-9:00 pm (Check in begins az 2:00 pm)

LOCATION | Saint Matthew Parish
216 Scribner Avenue | Norwalk, Connecticut

FEATURED SPEAKERS

| os Obispos de Nueva Inglaterra te invitan a participar en Familia al

Congreso Hispano Pro-Vida,
"Cultivando una Cultura de Vida entre los Jovenes',

Fecha: 11de octubre, 2025
Lugar: LaSalette Shrine en Attleboro, Massachusetts
Elcostode participacion y el transporte serd anunciado muy pronto.

Sidesean participar o desean mds informacion contactar a
Didcono Edward Carrillo | 203-502-9922 | DnCarrillo@diobpt.org

VIGIL MASS WITH

the Most Reverend Frank J. Caggiano
Bishop of Bridgeport
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" 2025 Bishop's Appeal

DIOCESE OF BRIDGEPORT

HAZ TU DONACION HOY!
One In Christ - The 2025 Bishop’s Appeal

DONATE TODAY!

The Cathedral Parish

Parish Collection: 8/17/2025 | 8/24/2025

2025 Bishop’s Appeal as of 8/29/2025

Bishop’s Appeal Goal: $48,500

Sunday Offertory 7,804.00 8,299.00

Total Pledged: $47,482 (98%)

Donors to Date: 152 Donors

1,703.33 982.99

//N E w C/ULS[

2025 Bishop's Appeal

TEACHING & PREACHING THE GOSPEL

“Our Diaconate Formation Program provides support for men who feel
“called” to the diaconate at all phases of their discernment. From inquiry
through formation, we support and guide our candidates through four and
one-halfyears of study, prayer, and discernment- all supported through gifts
to the Bishop’s Appeal. In total, we have 86 deacons in our diocese; 49 who are
active and 37 retired, many who continue to serve in their parishes.”

Deacon John DiTaranto,
Director of the Diaconate, currently serving at St. Stephen Parish, Trumbull.

MAKE YOUR GIFT TODAY!

Your donation to the Bishop's Appeal alleviates the

financial burden of the formation program, enabling SCAN 'E EI
&

deacon candidates to concentrate on their studies

and preparation for their vocation of service in the M E L

diocese and parishes.
“Nuestro Programa de Formacion Diaconal brinda apoyo a los
hombres que se sienten "llamados" al diaconado en todas las fases
de su discernimiento. Desde la consulta inicial hasta la formacion,
apoyamos y guiamos a nuestros candidatos a lo largo de cuatro
anos y medio de estudio, oracion y discernimiento, todo respaldado
por los donativos a la Campana del Obispo. En total, tenemos 86

didconos en nuestra diécesis; 49 activos y 37 jubilados, muchos de
los cuales contintian sirviendo en sus parroquias.”

Diacono John DiTaranto,
Director del Diaconado, actualmente sirviendo en la Parroquia de
San Esteban, Trumbull.

$
$
Online Giving $
$

TOTAL OFFERTORY 9,507.33 |$ 9,281.99

For more accurate accounting, the offertory
will be reported with a two weeks delay.

We deeply appreciate all who are using our Online Giving platform. Your
generous and consistent support helps keep our parish thriving.
Please use this QR code to make your weekly offertory contribution.

Agradecemos profundamente a todos los que estdn utilizando nues-
tra plataforma de Donaciones en Linea. Su apoyo generoso y cons-
tante ayuda a mantener nuestra parroquia en pleno
funcionamiento. Por favor, utilice este cédigo QR
para hacer su contribucion semanal.

Chiing t6i chdn thanh cdm on tdt cd nhitng ai dang st dung nén tdng

Déng gop Trwc tuyén ctia chiing t6i. Sw hé tro rong rdi va lién tuc cia

ban gitip cho gido xi ctia chiing ta phdt trién. Xin vui long st dung ma
QR nay dé thuc hién déng gép tudn clia ban.

ThankYou! Cam on jGracias!

PILGRIM VIRGINS
Receive the Pilgrim
Virgin Shrine in your home!
Contact:

VIRGENES
PEREGRINAS
Reciban la Virgen
Peregrina en su casa.
Llamen a:

Virgen

Héctor Campos Irg
Fatima

(512) 760-3540

Erendira Ochoa (203) 683-8168

Virgen
Gracia ;

Virgen

Miriam Portillo Del Nifio

(203) 249-3033

Virgen

Griselda Ortiz Guadalupe

(914) 837-1321




VIETNAMESE ANNOUNCEMENTS

CHUA NHAT 23 TNC: 07Sep25
Gido Xi&r Cac Thanh Tir Pao Viét Nam
399 Washington Ave, Bridgeport, CT 06604

PHUNG vU
Thinh Lé:  Chia Nhat: 2:00 pm;
Thir Sau:  7:00 pm
Chiu Thanh Thé: 7:30 pm (Sep. 5)
Thir Hai 11:10-11:45 a.m
Thir Sau: 6:10-6:45 pm

Y CAU NGUYEN
Ta om; Binh an; Pho thac
Ta on Chia 29 nim thanh hén
Chau Giuse Pham Phic Thién (mdi qua do)
Phéro — Anré
Maria Tran Thi Quyén
Tadeo Nguyén Thai Hiép
Emmanuel
Tién nhan, thin nhan, va n nhin
Cac linh hon khéc.

Théng tin khac
Hoi Ngé Mia Thu 2025 la budi giy quy

chinh cua Gido xir cho nhimg sinh hoat cua
Gido xur trong nam. Xan kéu go1 moi1 thanh
vién cung chung tay moi cac ban bé than
hiru ting hé cho su kién quan trong nay.

Thoi gian: Thie Bay, Sep 27, 6 pm — 11pm;

bia diém: Phong Gym cua truomg Kolbe

Vé Hor Ngo: $90; Vé giai thuong: $10.

Chau Thinh Thé:
Ca Poan Mong Triéu phu trach.

Mirng Bon Mang:
(1). Suy Tén Thdanh Gid (Sep 14):
) L& Hiéu cua Srs Dong MTGGV
(2). Tong Lanh Thfé‘n‘ Than (Sep 29):
Ban Giup Le
Thiéu Nhi Thinh Thé & Lip Viét Ngir
khai giang: Sept 7.
Lép Giaoe ly: Sep 21. Xin cac phu huynh sém
dang ky cho cac em.

Hop:

(1). Hpi dong Ti‘urong vye: Sep. 07, tai St.
Monica, truée Thanh LE.

(2). Cha Quan nhiém. BTV, edc Truwong &
cdc Trer Td: Sep. 14, tai St. Monica, sau
Théanh Lé.

Hiéu vé Thanh L&
Ciu Triic cia Phung vu L&i Chua
The Structure of the Liturgy of the Word
Phung vu Lot Chua (Liturgy of the Word) 1a mot trong hai phan chinh ciia
Thanh 1é (major parts of the Mass), va co cau tnic 16 rang. Dudi day la cac
bai doc theong dwrge dira véo:
1. Bai doc 1 (First Reading)
» Thrémg tir Cvru U'de (the Old Testamenr), trir mia Phuc sinh: tir sach Cong
vu Tong dd (the Acts of the Apostles).
* Chuan bi cong doan don nhan Tin Mimg bang cach cho thay ké hoach ciru
d6 cua Thién Chua dwge dién ra nhur the nao trong lich sir {God s plan of
salvation unfolds in history).
2. Thinh vinh Dap ca (Responsorial Psalm)
» Mot thanh vinh (a psalm), hoac maét phﬁn cua thanh vinh (part of a psalm),
dwoe hat hodic doc, va cong doan thwong dép lai nhiéu lan céu dap ca (rhe
congregation repeats response).
* Thanh vinh Pap ca 1a phan dan ching dép lai Loi Chia trong Bai doc 1.
* Gitip suy niém ve Bai doc | (meditate on the First Reading) va dap lai bing
1o cau nguyen.
3. Bai doc 2 (Second Reading)
+ Thuéomg tir cac thr Tan Uée: cac Thu (Epistles), Cong vu Téng dd, hodc
Khai Huyen (Book of Revelation).
» Khich lg, hwong dan va cung co (encourage, instruct, and strengthen) cong
doan.
+ Khéng phai hic nao ciing co trong cac Thanh 1é ngay thuémg (in weekday
Masses), nlumg luon ¢6 trong cic Chia nhat va Lé trong (on Sundays and
Solemnities).
4. Lo tung hé Tin Mimng (Gospel Acclamation)
* Bai Alleluia; trir Mia Chay, nhimg c6 161 tung ho khac (anorher
acclamation) dugc sir dung.
+ Chuan bi cho cong doan ling nghe Tin Mimg vdi niem vui va long kinh
trong (with joy and reverence).
5. Bai Tin Mimng (Gospel Reading)
* Luon dirge mot pho te (deacon) hoac linh muc [pnes.'] cong bo.
+ Pay la diém nhan cia Phung vu Loi Chia vi né chira dung 1oi néi va viée
lam cua chinh Chua Giésu Kito (the words and deeds of Jesus Christ
Himself).
* Cong doan dimg day, lam dau thanh gia va ling nghe véi long kinh trong.
6. Bai giang (Homily)
* Mic dit khong phai 1a mét bai doc, nhumg 1a viéc dién giai cac Bai doc.
* Linh muc hodc phé té giai thich Kinh Thanh va ap dung vao déi song cia
cac tin hiru.
7. Loi tuyén xung dire tin (Profession of Faith)
+ Mic dit khong phai 1a mét bai doc, nhung la nén tang ciia dire tin dya trén
Kinh Thanh.
« Dién ra vao cac ngay Chiia nhat va Lé trong.
* Cac tin hiru doc hodc hét chung voi nhau Kinh Tin Kinh Nicea (The Nicene
Creed), hodic Kinh Tin Kinh cic Tong do (Apostles’ Creed), hoic co theé thuc
hien bang cong thire hoi dap.
8. Loi ciu nguyen cua cac tin hiru (Prayer of the F mﬂ:_fu.!)
+ Céau cho Héi Thanh, thé gidi, ngurdi dau kho va cac nhu cau dia phwrong.
Phung vu Loi Chila moi goi chiing ta tham gia vao twomg thuat cira d6 cia
Thién Chita va chuan bi cho chiing ta di sau hon vao Thanh Lé bang cich
suy niém ve cac bai doc. Pong théi, né gitip ching ta chuan bi dén nhan
Chiia Giésu trong Bi tich Thanh The.




PARISH ANNOUNCEMENTS

Religious Education Registration /
Inscripciones para la Educacion Religiosa

-
Religious Education registration ve

began on Monday, July 14 N gz’f
from 10:00 a.m. to 5:00 p.m. - |
at the parish office: 170 Thompson St.
First day of classes:
Sunday, September 21.
Please register early to ensure a spot for your
child!

Las inscripciones para la Educacion

Religiosa comenzaron el lunes 14 de julio de

10:00 a.m. a 5:00 p.m.

en la oficina parroquial: 170 Thompson St.

Primer dia de clases:

Domingo 21 de septiembre.

iPor favor inscribase con anticipacion

para asegurar el lugar de su hijo(a)!

OIC A

Orden de Iniciacion Cristiana para Adultos

T2 5 ,
XDaledaes @& 0itf7 v evircaceon

Clases empiezan
en septiembre

22

Para inscribirse llama:
203-218-1748

Classes begin
September

1.5 T3
ol A

- - & 4 f
"xl(“i‘,’., M
GCotcaaredlra’,
— Y i~
o T

-y T

To register call:
203-218-1748

Para los padres trabajadores que

necesitan cuidado infantil o preescolar pa-
ra sus hijos, las Hijas de la Caridad de la

Preciosa Sangre en 1490 North Ave. Estan
aceptando inscripciones
para nifiios de 3 a 5 anos. Si esta

buscando un lugar para su hijo, no dude e
llamar, enviar un correo electrénico o visi-
tar el sitio para obtener mas informacion.

Cell # 203-690-8334, 0 203-334-7000

Email: dcpbpreschool@gmail.com

@ Daughters Of Charity
Of The Most Precious
Blood
1490 North Ave
Bridgeport CT 6604

Q (203)334-7000

For working parents in need of

daycare or preschool for their child(ren), the
Daughters of Charity of the Most

Precious Blood at 1490 North Ave. are now
accepting enrollments for children

aged 3-5.

If you are seeking a placement for your child
please feel free to call, email, or visit the site
for more information.

Cell # 203-690-8334, or 203-334-7000

Email: dcpbpreschool@gmail.com




PARISH ANNOUNCEMENTS

Diocesan Wedding Jubilee Mass
Celebrate Your Milestone of Love!

Most Reverend Frank J. Caggiano, Bishop of Bridgeport,
cordially invites all couples celebrating significant wedding
anniversaries to the

Annual Diocesan Wedding Jubilee Mass
@ Saturday, October 4th
11:00 AM
Cathedral of Saint Augustine, Bridgeport

Couples celebrating 25, 40, 45, 50 or more years of
marriage are welcome to attend.

Each couple will receive a commemorative certificate
and have the opportunity to take photos with the
Bishop to mark this special occasion.

To register:
Please contact Sharon Colihan at
Sharon.Colihan@diobpt.org
(203) 416-1454
She will provide instructions andanswer any
questions you may have.

Join us in celebrating the enduring gift of marriage!

Misa Diocesana de Aniversarios de Boda
iCelebra tu aniversario de amor!

Excelentisimo Monsefior Frank ]. Caggiano, Obispo de
Bridgeport, invita cordialmente a todas las parejas que
celebran aniversarios significativos de matrimonio a la

Misa Diocesana Anual de Aniversarios de Boda
@ Sabado, 4 de octubre

11:00 AM

Catedral de San Agustin, Bridgeport

Estan invitadas todas las parejas que celebran 25, 40,
45, 50 o mas anos de matrimonio.

Cada pareja recibira un certificado conmemorativo y
tendra la oportunidad de tomarse fotos con el Obispo
para marcar esta ocasion especial.

Para inscribirse:
Por favor, comuniquese con Sharon Colihan
Sharon.Colihan@diobpt.org
(203) 416-1454
Ella le proporcionard instrucciones y respondera
cualquier pregunta que tenga.

iAcompafianos a celebrar el hermoso don del matrimonio!

Celebracion de Quinceaiieras

Invitamos a todas las adolescentes de
nuestra comunidad que
cumplan 15 o 16 afos durante este afio
a celebrar este momento
especial con una Santa Misa y/o una
bendicién especial.

Esta es una hermosa tradicion para
agradecer a Dios por laviday
presentar a nuestras jovenes
al Sefior en un acto de fe y gratitud.

Para mas informacion y para programar una
cita con el Pastor, por favor
comuniquese con la oficina parroquial.

QUINCEANERA CELEBRATION

We invite all young ladies in our
parish community who will turn 15
or 16 years old this year to
celebrate this special milestone
with a Holy Mass and/or
a special blessing.
This is a beautiful tradition to give
hanks to God for the gift of life and
0 present our young women to the
ord in an act of faith and gratitude.
For more information or to
schedule an appointment with the Pastor,
please contact the parish office.




PARISH ANNOUNCEMENTS

\ St. Augustine Cathedral

Parish

We invite you to the His ‘Pamc Heritage Month

break

go% Te invitamos al desayuno del mes dela L
[ ’ hispanidad. CES
; )

Day/Dia= September 07, 202'}

Hora/ Hour= 10:00am - 1:00 pm
- Breaktast
 Menu
-Pancakes
-Scrambled eggs/sausage
-Tamales
-Pupusas
-Fresh Fruit
-Coffee
-Champurrado
-Orange juice

ast
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ABRIOLA PARKVIEW
—onmmaiHour-

. STEPPING BACK IN TIME .

James Abriola - Director
203-373-1013
419 White Plains Road * Trumbull, CT
www.abriola.com

KOLBE CATHEDRAL HIGH SCHOOL
Empowering our learning community

with knowledge skills & Catholic values.

100% College Bound

Monday-Friday, 7am-! llam

Fairfield University Community Partnership

203-335-2554

Og * WWW.

| 472HUN

572- 0733;
IF; inercom

org

Affordable tuition BREAKFAST .ALL
“Working hard and LUNCH & DINNER SPEC AE§'~ .
being nice” Eﬂl FﬁD iy Ey
LATE NIGHT S

Meets at St. Margaret’s Shrine

For information on becoming a Knight,

call: 203-514-1728

OUR COMM
NEWSLETTE

DOES YOUR NONPROFIT <%=
ORGANIZATION NEED s

A NEWSLETTER? f > 2
gﬁﬁs =z

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Scan to
contact us!

Visit Ipicommunities.com

OUR COMM
NEWSLETTE

DOES YOUR NONPROFIT 54
ORGANIZATION NEED .. .
A NEWSLETTER? ;‘" o

o

Engaging, ad-supported
mVEE

print and digital newsletters 1

to reach your community.
Scan to
contact us!

Visit Ipicommunities.com

W2*FIREHOUSE1 3 5

WORKSPACE FOR PROFESSIONALS

(203) 256-8988 - LeskoFuneralHome.com

Business / Office Rental Space
Private offices + shared areas to host
clients and do your work.
firehouse135.com « (646) 295-8383

(203) 335-2342 - LarsonFH.com

(203) 579-1494 - ParenteFuneralHome.com
1209 Post Road, Fairfield, CT 06824

catholicmatch’

Connecticut |[BUPBOtOUERassht

Instantly create and
purchase an ad with

CatholicMatch.com/CT

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Angela Haschka

ahaschka@4LPi.com
(800) 477-4574 x6106

@

MDMedAlert!™ eia

«” Ambulance v Police/Fire $1 9 mo.
 Family/Friends v/ GPS & Fall Alert %' v Y |

CALL NOW! 800 808 9294 o md-medalert, co.m

Life Insurance
Mortgage Insurance
Health Insurance
Fixed Annuities
Retirement

Engineered
Sound for
Sacred Spaces

~a5C0M
S0uUND

Mau ['lz].'CP Agem / Field Undem riter
ancia [e 374527700

6813 | peter@pascomav.com
pascomav.com

ADT-Monitored Home Secu

® Burglary
® Fire Safety

Authorired

MY | pnee®® | SofeStreets

Place Your Ad Here and

AD DESIGN

) ﬁ with purchase

' of this space

CALL

J 800-477-4574

ADVE RTISE

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 e www.4lpi.com

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Flood Detec
® Carbon Monaoxide

rity Zayas Law Firm
RicHARD L. ZAvAs

5_@ Attorney At Law E_I_A

Phone: 475-282-4300
E-mail: rlz@zayaslaw.com
305 Boston Ave e Stratford ¢ CT
On the Stratford/Bridgeport Line

833- 237 3502

COVERAGE FOR THE
THINGS YOU CARE FOR

%ﬁﬁwaﬂs-ﬁ

Daiana Jordao
Your Local Agent
3606 MAIN ST
BRIDGEPORT, CT 06606

203-616-4576

FAR ERS

IHSURANCE

CONWTACT ME

ABOGADO PHILIP “FELIPE” BERNS

Accidentes de Auto
Accidentes de Trabajo
Inmigracion
Llama ahora para una
consulta GRATIS

203-324-2133

WhatsApp 203-564-0205 (texts & photos only)
Attorney Philip Berns
440 Bedford St., Stamford CT

The Cathedral Parish, Bridgeport, CT 04-0072



